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LUFTBETT MIT INTEGRIERTER PUMPE
ANLEITUNG

Rollen Sie das Bett in einem Bereich aus, der frei von Schmutz und

@ VORBEREITUNG: scharfkantigen Gegensténden ist.

Die geflockte Seite sollte nach oben und die PVC-Seite nach unten weisen.

HINWEIS:

Bitte lesen Sie diese Anweisung aufmerksam vor der Benutzung dieses Luftbetts.

Artikel-Nr. [ ep—— Bestway bietet Innen zweilMoglichkeitenzum
Aufpumpen des Luftbetts an.

Max. Tragkraft 1 s g/661lbs

ACHTUNG
. Von Hitzequellen und Feuer fernhalten e

. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfkantigen und rauen Gegenstanden, die das Luftbett beschadigen kénnen.

. Pumpen Sie das Luftbett nicht zu stark auf, da dadurch die Haltbarkeit des Luftbetts sinkt.

. Das Luftbett ist keine Lebensrettungsvorrichtung; benutzen Sie es nicht im Wasser.

. HINWEIS: Lesen Sie die Anweisungen vollstandig durch und bewahren Sie diese auf.Bewahren Sie diese Broschiire als kiinftigeReferenz
auf. ACHTUNG: Es bestehen Risiken, wenn Sie das Produkt im Freien und/oder im Wasser verwenden.

. Das Luftbett ist kein Spielzeug; Kinder miissen wahrend der Nutzung beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Luftbett/Ventilspielen.

AUFPUMPEN:
Eingebaute FuBpumpe

Lésen Sie den Gummistopfen am Ansauganschluss der FuBpumpe. Driicken Sie die FuBpumpe herunter, um das Bett aufzublasen.
Drticken Sie die Pumpe gerade nach unten. Ihr FuB muss den Ansauganschluss vollstéandig abdecken, wéhrend Sie die FuBpumpe
herunterdriicken. Dann kann keine Luft aus der Luftkammer zurlick zum Ansauganschluss strémen. Heben Sie den FuB vollstandig
von der Offnung, damit die Kammer vollsténdig tiber den Ansauganschluss beflillt wird. Fahren Sie so fort, bis das Luftbett
ausreichend fest und mdéglichst ohne Falten aufgeblasen ist. Setzen Sie den weiBen Gummistopfen wieder auf den Ansauganschluss
und schrauben Sie die Plastikabdeckung auf. Das Luftbett kann nun verwendet werden. (ABB. 1)

Luftpumpe
Ventil 6ffnen; pumpen Sie das Bett mit der Luftpumpe auf und schlieBen Sie das Ventil nach dem Aufpumpen. (ABB. 2)

ANMERKUNG: Die Luftpumpe wird nicht mitgeliefert.
Nach der Benutzung kann es erforderlich sein, die Luftbetten nachzupumpen. Um die gewtinschte Hérte zu erzielen.

LUFTABLASSEN:

Ventil zum Ablassen der Luft éffnen. (ABB. 3)

ES‘ ABB. 1
ENTSORGUNG:

Wenn das Produkt nicht mehr benutzt wird, zerschneiden Sie es bitte und entsorgen Sie es gemaR den lokalen Entsorgungsbestimmungen.
Entsorgen Sie die Verpackung sorgféltig und gewissenhaft. Nicht in der Natur entsorgen. Handeln Sie verantwortungsbewusst und entsorgen
Sie Abfalle auf umweltfreundliche Weise.

REPARATUR:

Bitte benutzen Sie den mitgelieferten Reparaturflicken, falls die Oberfladche des Luftbetts beschadigt ist.
Reparatur: 1. Lassen Sie die Luft vollstédndig aus dem Luftbett ab.
2. Reinigen und trocknen Sie den beschédigten Bereich.
3. Bringen Sie den Flicken an und glétten Sie alle Luftblasen.
ANMERKUNG: Verwenden Sie nie fltissigen Klebestoff oder Klebeband, sondern ausschlieBlich den mitgelieferten Reparaturflicken.

REINIGUNG UND LAGERUNG:

1. Saubern Sie das verschmutzte Luftbett vorsichtig mit einem sauberen Tuch. Vor der Lagerung muss das Luftbett trocken sein. Uberpriifen Sie das
Produkt zu Saisonbeginn und wahrend der Benutzung in regelmaRigen Intervallen auf Beschadigungen.

HINWEIS: Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel fiir das Luftbett.

2. Falten Sie das luftleere Luftbett und bewahren Sie es an einem kiihlen und trockenen Ort und entfernt von Chemikalien und schweren oder

scharfen Gegenstanden auf.




